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1 Svarbi Informacija

Sistemos sprendimas

AMS 10 reikia montuoti su HBS 05 ir patalpy moduliu
(VVM) arba valdymo moduliu (SMO), kad buty jrengtas
visas sistemos sprendimas.

Saugos informacija

Siame vadove apradytos montavimo ir priezitros
proceduros, kurias atlieka specialistai.

Instrukcijy vadovas turi buti paliekamas klientui.

Sj prietaisa gali naudoti vaikai nuo 8 m.
amziaus ir asmenys, turintys fizine, jutimo
ar psichine negalig, taip pat neturintys
pakankamai patirties bei ziniy asmenys, jei
jie yra priziurimi arba apmokyti saugiai
naudoti prietaisg bei suprasti kylancius
pavojus. Gaminys skirtas naudoti
specialistams arba iSmokytiems
naudotojams parduotuvese, vieSbudiuose,
lengvojoje pramoneéje, zemes Ukio ir
panasioje aplinkoje.

Vaikams turi buti nurodyta nezaisti su
prietaisu / jie turi bati prizidrimi, kad
nezaisty.

Nepriziurimi vaikai negali valyti prietaiso ar
atlikti techninés prieziuros veiksmu.

Tai vadovas originalo kalba. Jis negali buti
ISverstas be NIBE patvirtinimo.

Pasiliekama teisé keisti konstrukcij.
©ONIBE 2018.
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Simbolial
A

pastaba

Sis simbolis Zymi pavojy Zmogui arba jrenginiui.

? Jspejimas
Sis simbolis Zzymi svarbia informacija apie tai, |
ka turetumeéte atkreipti démesj jrengdami arba

atlikdami savo jrenginiy technine priezidra.

O REKOMENDACIJA

= Sis simbolis Zzymi patarimus, kaip lengviau
naudoti gaminj.

Zenklinimas

CE CE Zenklas yra privalomas daugeliui ES parduodamy
gaminiy, nepaisant jy pagaminimo vietos.

IP21

A\

“;EJ Skaitykite naudotojo vadova.

Elektrotechninés jraangos apsaugos klasé.

Pavojus zmonéms arba jrenginiui.

Saugos jspejimai

DEMESIO

Montuokite sistema tiksliai laikydamiesi Siame montavimo vadove
pateikty instrukcijuy.

Netinkamai izoliavus galimi nudegimai, asmeny suzeidimai, vandens,
Saltnesio pratekeéjimai, elektros smugiai ir gaisras.

Pries dirbdami su vésinimo sistema atkreipkite démesj j matavimy
reikSmes, ypac kai dirbate nedidelése patalpose, kad nebuty
virSyta SaltnesSio koncentracijos riba.

Kreipkités j eksperta, kad jis paaiskinty matavimy reikSmes. Jei
Saltnesio koncentracija virSija ribine verte, dél nutekéjimo gali stigti
deguonies ir galima rimtai susizaloti.

Montuodami naudokite originalius priedus ir nurodytas sudétines
dalis.

Jei naudojamos ne musy nurodytos dalys, galimas vandens
pratekéjimas, elektros smugiai, gaisras ir asmenuy suzalojimai, nes
irenginys gali veikti netinkamai.

NIBE AMS 10



Gerai iSvedinkite darbo vieta - aptarnavimo metu galimas
SaltnesSio pratekéjimas.
Jei Saltnesio patenka j liepsna, iSsiskiria nuodingos dujos.

Irenkite jrenginj vietoje, kurioje yra tvirtas pagrindas.

Dél netinkamos jrengimo vietos jrenginys gali nukristi ir sukelti turtiniy
nuostoliy bei suzaloti Zmones. Jrengus neuztikrinus patikimo pagrindo
taip pat gali sukelti vibracijas ir triukSma.

Patikrinkite, ar sumontuotas jrenginys yra stabilus, kad jis buty
atsparus zemeés drebéjimams ir stipriems véjams.

Deél netinkamos jrengimo vietos jrenginys gali nukristi ir sukelti turtiniy
nuostoliy bei suzaloti Zmones.

Elektros instaliacija turi atlikti kvalifikuotas elektrikas, o sistema
turi buti prijungta prie atskiro automato.

Jei tiekiama nepakankamos galios elektros srové ir jei jrenginys veikia
netinkamai, galimas elektros smugis ir gaisras.

Naudokite nurodytus kabelius elektros sujungimams, tvirtai
prisukite kabelius prie gnybty bloky ir tinkamai atleiskite laidus,
kad gnybty blokai nebuty apkrauti per daug.

Deél per laisvy sujungimy ar prastai sumontuoty kabeliy Siluma gali
bati gaminama netinkamai arba gali kilti gaisras.

Baige montuoti arba vykdyti aptarnavimo darbus patikrinkite ar
dujinés fazés Saltnesis neprateka i$ sistemos.

Jei yra Saltnesio nuotékis j namus ir jei tokios dujos susilies su oro
Sildytuvu, orkaite ar kitu karStu pavirsiumi, i§siskleis nuodingos dujos.

Pries atidarydami / pertraukdami Saltnesio sistema iSjunkite
kompresoriy.

Jei saltnesio sistema pertraukiama / atidaroma kompresoriui veikiant,
j apdorojimo grandine gali patekti oro. Dél to slégis $altnesio sistemoje
gali nejprastai padidéti, sukeldamas sistemos trukima ir gali bati suzaloti
asmenys.

Atlikdami aptarnavimo ar patikros darbus atjunkite elektros srove.
Jei elektros srove neatjungiama, kyla elektros smugio pavojus ir
suzalojimai dél besisukanciy daliy.

Nejunkite jrenginio, kai yra nuimti skydai ar apsaugos.

Palietus besisukancias dalis, kar§tus pavirSius ar dalis, kuriomis teka
auk$ta jtampa, galimi suzalojimai jtraukus, nudeginus ar patyrus
elektros smug;.

Pries$ pradédami darbus su elektros grandine, atjunkite maitinima.
To nepadarius galima patirti elektros smagj, suzalojimus, sugadinimus
arba jranga gali veikti netinkamai.

PRIEZIURA

Bukite démesingi atlikdami elektros montavimo darbus.
Nejunkite jZzeminimo laido prie dujy linijos, apSvietimo laido ar telefono
linijos jzeminimo laido. Netinkamai jzeminus jranga gali sugesti, pvz.,
del elektros smugiy jvykus trumpajam jungimui.

Naudokite pakankamos galios pagrindinj jungikl;.
Jei jungiklio galios nepakanka, galimas jrangos veikimo sutrikimas ir
gaisras.

Reikiamos vietose naudokite tinkamo stiprumo saugiklius.
Prijungus jrenginj vietoj saugiklio variniu laidu ar kita metaline gysla,
jis gali sugesti ir uzsiliepsnoti.

Kabeliai turi buti tiesiami taip, kad ju nepazeisty metaliniai kampai
arba neprispausty skydai.
Netinkamai instaliavus gali jvykti elektros smugiai, jkaisti ir kilti gaisras.

Nemontuokite jrenginio arti viety, kuriose galimas degiu dujy
nuotekis.
Jei nutekéjusios dujos susirenka aplink jrenginj, jis gali uzsiliepsnoti.

Nemontuokite jrenginio ten, kur gali susiformuoti ar susirinkti
ésdinantys garai (pvz., azoto garai) arba degiosios dujos ar garai
(pvz., skiediklio ir naftos dujos), arba kur naudojamos lakiosios
degios medziagos.

Esdinancios dujos gali sukelti Silumokaicio korozija, plastikiniy daliy
iluzimus ir pan., o degiosios dujos ar garai gali sukelti gaisra.

Nenaudokite jrenginio ten, kur gali taskytis vanduo, pvz.,
skalbyklose.

Vidiné dalis yra pralaidi vandeniui, todel galimi elektros smugiai ir
gaisras.

Nenaudokite jrenginio specialiems tikslams, tokiems kaip maisto
laikymas, tiksliuju prietaisy vésinimas, gyvunu konservy, augaly
ar dirbiniy susaldymui.

Jie gali bati sugadinti.
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Nemontuokite ir nenaudokite sistemos Salia elektromagnetinius
laukus arba auksto daznio garsus skleidzian¢ios jrangos.

Kai kurie prietaisai, pvz., inverteriai, rezerviniai energijos blokai, auksto
daznio medicinos prietaisai ir telekomunikacijos jranga gali paveikti
irenginj ir dél to gali sutrikti jo veikimas arba jis gali sugesti. Jrenginys
taip pat gali paveikti medicinos jrenginius ir telekomunikacijos
prietaisus, todél jie veiks netinkamai arba neveiks visai.

Nejrenkite iSorinio jrenginio toliau iSvardytose vietose.

- Vietose, kuriose galimas degiyjy dujy nuotékis.

- Vietose, kuriose j ora gali patekti anglies pluo$to, metalo ar kity
milteliy.

- Vietose, kuriose gali atsirasti medziagy, galin¢iy paveikti jrenginj,
pvz., sulfido dujy, chloro, ragstiniy ar Sarminiy medziagy.

- Vietose, kurias tiesiogiai veikia naftos dulkes arba garai.

- Transporto priemonése ir laivuose.

- Vietose, kuriose naudojamos masinos, skleidzianc¢ios auk$to daznio
garsus.

- Vietose, kuriose daznai naudojami kosmetiniai ar specialieji purskikliai.
- Vietose, kurias tiesiogiai gali veikti druskingas oras. Tokiu atveju
iSorinis jrenginys turi bUti apsaugotas nuo tiesioginio druskingo oro.
- Vietose, kuriose buna didelis sniego kiekis.

- Vietose, kurios sistema veiks kamino dimai.

Jei dél ilgalaikio naudojimo pazeidziama apatiné iSorinio jrenginio
korpuso dalis arba jei jis pazeidziamas kitokiu budu, jrenginio
nebenaudokite.

Naudojant seng arba pazeista korpusa jrenginys gali nukristi ir suzaloti
zmones.

Jei lituojama netoli jrenginio, jsitikinkite, kad litavimo liekanos
nepazeidzia laséjimo kanalo.

Jei litavimo likugiy pateks j jrenginj, kanale gali atsirasti mazy skyluciy
ir dél to gali pratekéti vanduo. Saugodami nuo sugadinimo, laikykite
vidinj jrenginj pakuotéje arba jj uzdenkite.

Nenukreipkite iSpylimo vamzdzio j kanalus, kuriuose gali buti
nuodingy dujy, kuriy sudétyje yra, pvz., sulfidy.

Jei vamzdis nukreiptas | tokj kanala, nuodingi dumai gali patekti |
kambarius ir stipriai pakenkti naudotojo sveikatai ir saugumui.

Izoliuokite jrenginio jungiamuosius vamzdzius, kad ant jy
nesikondensuoty aplinkos oro dregme.

Nepakankama izoliacija gali sukelti kondensacija ir drégmeé gali pazeisti
stoga, grindis, furnitlrg ir vertinga asmenin;j turta.

Nejrenkite iSorinio jrenginio vietoje, kurioje j ji gali pateikti
vabzdziai ir nedideli gyvunai.

Vabzdziai ir nedideli gyvanai gali pateikti j elektrines dalis ir sugadinti
arba sukelti gaisra. Nurodykite naudotojui, kad jis uztikrinty aplinkiniy
irenginiy $vara.

Nesdami jrenginj rankomis bukite atsargus.
Jei jrenginys sveria daugiau kaip 20 kg, jj turi nesti du Zmonés.
Sumazindami jsipjovimo pavojy muivékite apsaugines pirstines.

Tinkamai iSmeskite pakuotés medziagas.

Visa likusi pakuotés medziaga gali sukelti asmens suzalojimus, nes
joje gali buti viniy ir medienos.

Nelieskite mygtuky Slapiomis rankomis.

Tai gali sukelti elektros smagj.

Sistemai veikiant nelieskite Saltnesio vamzdzio rankomis.
Irenginiui veikiant vamzdziai labai jkaista arba at$ala, priklausomai nuo
eksploatavimo budo. Tai gali sukelti suzalojimus dél nudegimo arba
nusalimo.

Neisjunkite maitinimo i$ karto po to, kai jrenginys ima veikti.
Palaukite bent 5 minutes, priesingu atveju kyla vandens pratekéjimo
arba gedimo pavojus.

Nevaldykite sistemos pagrindiniu jungikliu.

Del to jis gali uzsiliepsnoti arba imti tekéti vanduo. Be to, jei
ventiliatorius paleidziamas netikétai, gali buti suzaloti Zzmoneés.
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Serijos numeris g [spéjimas

_ ) o _ e Kreipdamiesi dél remonto arba palaikymo, turite
Paslaugy koda ir serijos numerj galite rasti (PF3) desinéje nurodyti gaminio techninés prieziiros koda ir
puseje AMS 10. serijos numerj.

Silumos grazinimo
funkcija

Pakuote turi iSmesti montuotojas, sumontaves
gaminj, arba specialios atlieky surinkimo
jmones.

B\ cismeskite panaudoty gaminiy su jprastinemis

buitinémis atliekomis. Juos reikia atiduoti
specialiai atlieky surinkimo jmonei arba prekybininkui,
teikianc¢iam tokias paslaugas.

Naudotojui, netinkamai iSmetusiam gaminj, gresia
administracinés baudos pagal galiojancius jstatymus.

Informacija apie
aplinka

Siame jtaise yra fluorinty $iltnamio efekta sukeliandiu
dujy, kurioms taikomas Kioto susitarimas.

PF3 Jrangoje yra R410A, fluorinty Siltnamio efekta sukeliandiy
dujy, kuriy visuotinio atsilimo potencialo (angl. , Global
5 - = : ] Warming Potential”, GWP) verte lygi 2088. Neisleiskite
= R410A j atmosfera.
—
R
1]
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Kontrolinis lapas: Patikros pries atidavima

eksploatuoti

Saltnesio sistema

Pastabos

Patikrinta

Vamzdziy ilgis

Aukscio skirtumas

Slégio bandymas

Nuotékio bandymas

Galutinis vakuumo slégis

Vamzdzio izoliacija

L O O O )

Elektros instaliacija

Pastabos

Patikrinta

Pagrindinis agregato saugiklis

Grupés saugiklis

Apkrovos monitorius / srovés stiprumo
sensoriai (jungiami prie vidaus modulio /
valdymo modulis.)

KVR 10

Montuodami AMS 10-6 / HBS 05-6
patikrinkite, ar patalpy modulio / valdymo
modulio programinés jrangos versija yra
bent jau v8320.

I R

Vesinimas

Pastabos

Patikrinta

Vamzdziy sistema, kondensato izoliacija

]

[]

NIBE AMS 10
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Suderinami vidaus moduliai (VVM) ir valdymo

moduliai (SMO)

NIBE SPLIT HBS 05 VWM 310 VWM 320 VVM 500 SMO 20 SMO 40
AMS 10-6 / HBS 05-6 X X X X X
AMS 10-8 / HBS 05-12 X X X X X
AMS 10-12 /HBS 05-12 X X X X X
AMS 10-16/HBS 05-16 X X X X

Vidaus modulial

VVM 310 VVM 310

Dalies Nr. 069 430 Su integruotu EMK 310
Dalies Nr. 069 084

VVM 320 VVM 320

Nerudijantis plienas, 1x230 V Nerudijantis plienas, 3x230 V
Dalies Nr. 069 111 Dalies Nr. 069 113

VVM 320 VVM 320

Emalis, 3x400 V Nertdijantis plienas, 3x400 V
Su integruotu EMK 300 Dalies Nr. 069 109

Dalies Nr. 069 203

VVM 320 VVM 500

Varis, 3x400 V Dalies Nr. 069 400
Dalies Nr. 069 108

8 SKYRIUS 1 | Svarbi informacija

Valdymo modulial

SMO 20

Valdymo modulis
Dalies Nr. 067 224

SMO 40

Valdymo modulis
Dalies Nr. 067 225

NIBE AMS 10




2 Pristatymas ir tvarkymas

Vezimas Ir saugojimas

AMS 10 turi bati transportuojamas ir laikomas vertikaliai.

pastaba

Pasirlpinkite, kad transportuojant Silumos
siurblys neapvirstuy.

Surinkimas

e AMS 10 pastatykite lauke ant tvirto lygaus pagrindo,
galin¢io atlaikyti jo svorj, pageidautina — ant betoninio
pamato. Jei naudojamos betono plokstés, jos turi
remtis j asfaltg arba ¢erpes.

e Betono pagrindas ar plokstés turi buti iSdéstytos taip,
kad apatinis garintuvo krastas buty vidutinio vietinio
sniego gylio lygyje, bet ne maziau kaip 300 mm.
Musy stovus ir laikiklius zr. 37 psl.

e AMS 10 neturéty buti statomas prie triukSmui jautriy
sieny, pvz., Salia miegamojo.

e Taip pat jsitikinkite, kad pastatymo vieta nekels
nepatogumy kaimynams.

e AMS 10 neturi bUti jrengtas taip, kad galéty
pakartotinai cirkuliuoti lauko oras. Dél to sumazeja galia
ir pablogéja efektyvumas.

e Garintuvas turi buti pridengtas nuo tiesioginio véjo,
galin¢io neigiamai paveikti atitirpinimo funkcija.
Pastatykite nuo véjo apsaugotg AMS 10 prieSais
garintuva.

¢ Gali atsirasti didelis kiekis kondensacijos vandens arba
atitirpinant susidariusio tirpsmo vandens.
Kondensacijos vanduo turi buti iSleidziamas j kolektoriy
arba panasiai pasalinamas (zr. 10 psl.).

e Jrengiant reikia saugotis, kad Silumos siurblys nebuty
subraizytas.

NIBE AMS 10

0

O ~

A L&

Nedekite AMS 10 tiesiai ant vejos ar kitokio nevientiso
pavirSiaus.

/q/j//j/?////

Jeiyra pavojus, kad nuo stogo nuslys sniego nuosliauza,
bUtina pastatyti apsauginj stogelj arba dangtj, kuris
apsaugoty Silumos siurblj, vamzdzius ir laidus.
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PERKELIMAS IS GATVES | JRENGIMO VIETA KONDENSATO NUOTEKIS

Jei pagrindas netrukdo, paprasdéiausia naudoti padekly

vezimelj, kad buty galima nugabenti AMS 10 j jrengimo

vieta.

pastaba

Sunkio centras yra paslinktas j viena Sona (zr.
zenklus ant pakuotés).

Jei AMS 10 reikia gabenti per minksta pagrinda, pvz.,
pieva, rekomenduojame naudoti sunkvezimj su kranu,
kad jrenginj buty galima perkelti j jrengimo vieta. Kai
AMS 10 keliamas kranu, pakuoté turi likti nepazeista, o
apkrova turi buti paskirstyta naudojant stréle, Zr.
iliustracija pirmiau.

Jei krano naudoti nejmanoma, AMS 10 gali bati
transportuojamas pailgintu kroviniy vezimeéliu. AMS 10
Turi bati naudojamas toje puseéje, kuri pazymeéta kaip
.heavy side"” (sunkioji pusé), o norint pakelti AMS 10
reikia dviejy Zmoniy.

PERKELIMAS NUO PADEKLO | GALUTINE
PASTATYMO VIETA

Prie$ keldami nuimkite pakuote ir prie padéklo laikantj
tvirtinimo dirza.

UZmaukite kélimo dirzus ant kiekvienos masinos kojelés.

Norint perkelti nuo padéklo ant pagrindo, reikalingi keturi
asmenys — po viena kiekvienam kélimo dirzui.

Draudziama kelti uz kity aparato daliy, iSskyrus jo kojas.
ISMETIMAS

ISmetant gaminys paSalinamas atvirkstine tvarka. Kelkite
uz apatinés plokstés, o ne uz padeklo!

10 SKYRIUS 2 | Pristatymas ir tvarkymas

Kondensatas nuteka ant Zemés po AMS 10. Norint
iSvengti zalos namui ir Silumos siurbliui, kondensatas
turi bati surenkamas ir pasalinamas.

pastaba

Silumos siurblio veikimui uztikrinti svarbu, kad
kondensacijos vanduo buty nuvedamas $alin
ir kad kondensacijos vandens nuotékio drenazo
sistema nebuty jrengta taip, kad galéty padaryti
Zalos namui.

pastaba

Norint uztikrinti Sig funkcija, turety buti
naudojamas priedas KVR 10. (Komplekte néra)

pastaba

Elektros jrenginiy jrengimo ir laidy sujungimo
darbai turi buti atliekami prizitrint jgaliotam
elektrikui.

pastaba

A

Savaime besireguliuojantys Sildymo kabeliai
neturi buti prijungiami.

e Kondensacijos vanduo (iki 50 litry / 24 val.) turi buti
vamzdZiu nukreipiamas 3alin j tinkama isleidimo
sistema, rekomenduojama, kad atstumas lauke buty
kuo trumpesnis.

e \Vamzdzio dalis, kurig gali veikti Saltis, turi bati Sildoma
per sildymo kabelj, kad neuZsalty.

e Nukreipkite vamzdj zemyn nuo AMS 10.

e Kondensacijos vandens vamzdzio iSvadas turi buti
tokiame gylyje, kokio nepasiekia Saltis, arba turi buti
jrengtas patalpoje (atsizvelgiant j vietinius jstatymus
ir teisés aktus, galimos iSlygos).

e Jrenginiuose, kuriy kondensacijos vandens vamzdyje
gali vykti oro cirkuliacija, naudokite vandens gaudykle.

e |zoliacija turi buti glaudziai prispausta prie
kondensacijos vandens lovelio apacios.
Sildytuvo ispylimo kanalas, valdymas

| Sildytuvo iSpylimo kanala tiekiama srove, kai atitinkama
viena i$ Siy salygu:

1. Po paskutinio jjungimo kompresorius veiké ne
trumpiau kaip 30 minuciy.

2. Aplinkos temperattra yra Zemesné nei 1 °C.

NIBE AMS 10



Rekomenduojama kondensacijos vandens
nuvedimo alternatyva

ISleidimas patalpoje

Sanddra

Hidraulinis uzdoris

& /|

Kondensacijos vanduo nuvedamas j vidaus isleidimo
sistema (pagal vietos taisykles ir nuostatus).

Nuveskite vamzdj Zemyn nuo oro / vandens siurblio.

Kondensacijos vandens vamzdis turi buti su hidrauliniu
uzdoriu, kad iSvengtumete oro cirkuliacijos vamzdyje.

KVR 10 padalyta kaip pavaizduota. Vamzdziy
iSvedZiojimas namo viduje nejtrauktas.

Akmens kesonas

NeuZz3alantis

g A l'g's

\\

Jeiname yra rusys, akmens kesonas turi bati jrengiamas
taip, kad kondensacijos vanduo neturéty jtakos namui.
PrieSingu atveju akmens kesonas gali bati jrengiamas
tiesiai prie Silumos siurblio.

Kondensacijos vandens vamzdzio iSvadas turi buati
tokiame gylyje, kokio nepasiekia Saltis.

NIBE AMS 10

DrenaZas latakais

pastaba

Sulenkite zarna, suformuodami hidraulinj uzdorj
(zr. paveikslélj).

/J 7/ 7/ 7/ 7/ 7/ 7/

s ‘

Neuz3ala
ilgis

|

Hidraulinis uzdoris

1S oro / vandens
Silumos siurblio

e Kondensacijos vandens vamzdzio iSvadas turi buti
tokiame gylyje, kokio nepasiekia Saltis.

e Nuveskite vamzdj Zemyn nuo oro / vandens siurblio.

e Kondensacijos vandens vamzdis turi buti su hidrauliniu
uzdoriu, kad iSvengtumete oro cirkuliacijos vamzdyje.

e Jrengimo ilgis gali buti reguliuojamas pagal hidraulinio
uzdorio dydj.

Jspejimas
Jeinenaudojama nei viena is rekomenduojamuy

alternatyvy, butina uztikrinti veiksminga
kondensacijos vandens nuvedima.

SKYRIUS 2 | Pristatymas ir tvarkymas 11



MONTAVIMUI REIKALINGAS PLOTAS

Rekomenduojamas atstumas tarp AMS 10 ir namo
sienos turi buti bent 15 cm. Tu&¢ia erdve virs AMS 10
turi blti ne mazesné kaip 100 cm. Taciau priekyje laisvos
vietos turi buti 100 cm, kad ateityje buty galima atlikti
technine priezilrag

15cm Tuscia erdvé uz
v jtaiso
’ r N
30 cm 30cm
oem | J_
Maziausia MaZiausias atstumas naudojant
tuscia erdvé kelis AMS 10

Taciau priekyje turi bati 100 cm tuscios vietos, kad ateityje bty
galima atlikti technine priezitra.

Bent 100 cm

12 SKYRIUS 2 | Pristatymas ir tvarkymas NIBE AMS 10



v "

Cly nuemimas

Dang

AMS 10-6

AMS 10-8

Ry /7

N g

/ AN
@a%\ﬁz\\\\ss\\\\%\\

) [ Etttss.\\\\s\\\\\\\\\\m\\\\\\\\\\ 7

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ J

13

SKYRIUS 2| Pristatymas ir tvarkymas

NIBE AMS 10



AMS 10-12

AMS 10-16
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3 Silumos siurblio konstrukcija

Sudedamuyjy daliy isdestymas AMS 10-6
(EZ101)

([T
A

¢ M“\\H“Hﬂ\ﬂw‘ |
il

A2t
| ““H‘\
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Sudedamujy daliy isdestymas AMS 10-8
(EZ101)
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Sudedamujy daliy isdestymas AMS 10-12

(EZ101)

siurblio konstrukcija 17
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Sudedamujy daliy isdestymas AMS 10-16
(EZ101)
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Sudedamuyjy daliy
sgrasas AMS 10
(EZ101)

VAMZDZIU JUNGTYS

QM36 Aptarnavimo voztuvas, skyscio pusé
QM37 Aptarnavimo voztuvas, dujy puse
XL20 Sujungimas, techniné priezitra
XL52 Jungtis, dujy linija

XL53 Jungtis, skysciy linija
JUTIKLIAI'IR KT,

BP2 (63H1) Auksto slegio presostatas

BPS (LPT) Zemo slégio siystuvas

ELEKTROS SISTEMOS DALYS

EB11 (DH) Kondensato nuvedimo jrenginio kaitinimo
elementas

GQ1 (FMO01)  Ventiliatorius

GQ2 (FM02)  Ventiliatorius

(PWB1) Valdymo skydas

(PWB2) Inverterio ploksté

(PWB3) Filtro plokste

X1(TB) Gnybty blokas, jéjimo srove ir rySys

KOMPRESORIAUS SISTEMOS
SUDEDAMOSIOS DALYS

EB10 (CH) Kompresoriaus $ildytuvas

EP1 Garintuvas

GQ10 (CM) Kompresorius

QN1 (EEV-H) Plétimosi voztuvas, Sildymas
QN2(20S) Keturkryptis voztuvas

QN3 (EEV-C)  Plétimosi voztuvas, vésinimas

KITA

PF3 Lentelé su serijos numeriu

Pavadinimai sudedamujy daliy pozicijose pagal standarta EN 81346-2.
Zymeijimas skliaustuose atitinka tiekéjo standarta.

NIBE AMS 10

SKYRIUS 3 | Silumos siurblio konstrukcija

19



Elektros skydelis

SUDEDAMUJU DALIU ISDESTYMASAMS 10
AMS 10-6
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AMS 10-12/AMS 10-16

AF modulis
@iodo modul}

ondensatoriug

=
=
los]
N

Elektros sistemos dalys AMS 10

(CH) Kompresoriaus $ildytuvas

(DH) Kondensato nuvedimo jrenginio kaitinimo
elementas

F Saugiklis

(FMO1)  Ventiliatoriaus variklis

(PWB1)  Valdymo skydas

(PWB2) Inverterio plokste

(PWB3)  Filtro ploksté

(TB) Gnybty blokas, jéjimo srové ir rysys

Pavadinimai sudedamujy daliy pozicijose pagal standarta EN 81346-2.
Zyméjimas skliaustuose atitinka tiekéjo standarta.
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Jutiklio padetis

TEMPERATUROS JUTIKLIO PADETIES NUSTATYMAS

ISorinis modulis AMS 10-6

BT28 Jvadas ’
Tho-A 5
ff 1
Tho-D |

e GQ10
QN2 BE1
CT

Tho-R QN1

&

%: EEV-H
N | >
ISorinis modulis AMS 10-8/ AMS 10-12
BT28 |
Tho-A Jvadas .
j{ 1
BPZ@}) Tho-S _ Tho-D |
BP1
~
- GQ10 _D
> 63H1 BE1

QN2

QN1
Tho-R2 EEV-H

=P

o 1O 5

QN3
EEV-C

O

CT
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ISorinis modulis AMS 10-16

BT28 |
Tho-A Jvadas 5
Y 1
GQ2 (Y
BP2
/ Tho-S_ Tho-D
/|'> GQ(;I(\)IZ 63H1 gEq
Th
GQ1 () RT O
/ @ AVAVAIR
0 QN1 QN3
PTho—Ra EEV-H  EEV-C
SV1

BE1 (CT) Srovés stiprumo jutiklis
BT28 (Tho-A) Lauko temperatuara

BP1 (63H1) Auksto slégio presostatas
BP2 (LPT) Zemo slégio siystuvas

GQ1 (FMO01) Ventiliatorius

GQ2 (FM02) Ventiliatorius

GQ10 (CM) Kompresorius

QN1 (EEV-H) Plétimosi voztuvas, Sildymas
QN2 (20S) Keturkryptis voztuvas

QN3 (EEV-C) Plétimosi voztuvas, vésinimas
Tho-D Karsty dujy jutiklis

Tho-R1 Garintuvo jutiklis, iSorinis
Tho-R2 Garintuvo jutiklis, vidinis
Tho-S Isiurbiamy dujy jutiklis

Pavadinimai sudedamujy daliy pozicijose pagal standarta EN 81346-2.

Zyméjimas skliaustuose atitinka tiekéjo standarta.

NIBE AMS 10
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JUTIKLIO DUOMENYS AMS 10-6 JUTIKLIO DUOMENYS AMS 10 -8, -12, -16

Tho-D Tho-D
Varza Varza
(kQ) (kQ)

160 210

140 \ 180
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\ 120
80 \ % \
60

\\
40 60
20 N 30
o~
0 0 —
0 20 40 60 80 90 110 130 150 0 20 40 60 80 100 120 140 160
Temperatura Temperatura
(°0) Q)

Tho-A, R Tho-S, Tho-R1, Tho-R2
Varza Varza
(kQ) (kQ)

18 20

A A
N\ 1\

N\
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Temperatdra Temperattlra
(°Q) Q)
Tho-A (BT28)
Varza
(kQ)
35
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4 Vamzdziy jungtys

pastaba

Informacija: Apie HBS 05 Zr. montavimo vadovo
skyriuje ,,Vamzdziy jungtys”.
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b Elektros jungtys

Bendroji dalis

AMS 10 energijos maitinimo bloke j HBS 05 nejeina
daugiapolis grandinés pertraukiklis. Todel kiekvienas
energija tiekiantis kabelis turi buti prijungtas prie savo
grandinés pertraukiklio su ne mazesniu nei 3 mm tarpu.
Prijungiamas maitinimas turi btti 230 V ~ 50 Hz ir
tiekiamas per elektros paskirstymo skydelj su saugikliais.

e Prie$ atlikdami namo elektros instaliacijos izoliacijos
bandymus, atjunkite SPLIT BOX HBS 05 ir iSorin;j
modulj AMS 10.

e Saugikliy vardinés sroveés vertés nurodytos
techniniuose duomenyse, ,Apsauga saugikliais”.

e Tais atvejais, kai pastate jrengtas jzeminimo grandinés
pertraukiklis, jrenginiui AMS 10 reikia sumontuoti
atskirg jZeminimo grandinés pertraukiklj.

e DraudZiama jrengti Sig jungt] be elektros energijos
tiekéjo leidimo, ji turi bati jrengiama prizidrint
kvalifikuotam elektrikui.

e Kabeliai turi bati tiesiami taip, kad jy nepazeisty
metaliniai kampai arba neprispausty skydai.

e AMS 10 tiekiamas su vienos fazés kompresoriumi. Tai
reiskia, kad veikiant kompresoriui viena i$ faziy bus
apkrauta tam tikra apkrova amperais (A). Patikrinkite
maksimalig apkrova toliau pateiktoje lenteléje.

Lauko modulis DidZiausia srove (A)
AMS 10-6 15
AMS 10-8 16
AMS 10-12 23
AMS 10-16 25

26 SKYRIUS 5 | Elektros jungtys

e Didziausia leidziama faziy apkrova vidaus modulyje
arba valdymo modulyje gali bati apribojama iki
mazesnés didZiausios sroves vertes.

A

A

pastaba

Elektros instaliacijos ir elektros sistemos
priezidros darbai turi bati atliekami prizidrint
kvalifikuotam elektrikui. Pries atlikdami bet
kokius techninés priezitros darbus grandinés
pertraukikliu nutraukite elektros sroves tiekima.
Elektros sistemos jrengimo ir instaliacijos darbai
turi buti atliekami pagal galiojancius
nacionalinius reikalavimus.

pastaba

Prie$ paleisdami prietaisg, patikrinkite jungtis,
pagrindine jtampa ir fazine jtampa, kad
nepazeistumete oro/ vandens Silumos siurblio
elektroninés sistemos.

pastaba

Prijungimo metu reikia atsizvelgti j tiesiogine
iSorine kontrole.

pastaba

Jeigu pazeidziamas elektros maitinimo kabelis,
Ji pakeisti gali tiktai NIBE, priezitros darbus
atliekantis jos atstovas ar kitas jgaliotas asmuo,
idant bty iSvengta pavojaus ir Zalos.

NIBE AMS 10



PAGRINDINE SCHEMA, ELEKTROS INSTALIACIJA

Elektros
PEN L,

o

' paskirstymo blokaatjungiklis Jvadas

/

L

Maitinimo kabelis

P aho /,l\‘
i
A / I

*Srovés jutiklis

LA

NIBE VVM

..............

Rysio
kabelis

A

.....

________________

* Tik 3 faziy instaliacijoje.

Elektros sistemos
dalys

Sudedamujy daliy vietas zr. Silumos siurblio konstrukcija,
Elektros skydelis skyriuje 20 psl.

Prieiga prie elektros
jungties

DANGCIU NUEMIMAS

Zr. Danggiy nuémimas skyriy 13 psl.

NIBE AMS 10

AMS 10

SKYRIUS 5 | Elektros jungtys

27



Jungtys
A pastaba

Siekiant apsaugoti nuo trukdziy, neekranuoti
rySio ir (arba) jutikliy kabeliai, jungiantys su
iSoriniais jrenginiais, turi buti tiesiami ne arciau
kaip 20 cm iki aukStosios jtampos kabeliy.

ELEKTROS MAITINIMO JUNGTIS AMS 10

7%
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Jvadas

e ©
TITTTITITTTIT o

[TYIY]

IYTIIn]

LT

Kabelio sandariklis
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RYSIU JUNGTIS

RySiy jungtis prijungiama prie gnybty bloko TB. Taip pat
zr. elektros jungcCiy schema 55 psl.

Daugiau informacijos rasite SPLIT ,,Box” HBS 05
montavimo vadove.

PRIEDY PRIJUNGIMAS

Priedy prijungimo nurodymus rasite su atitinkamais
priedais pateikiamose jrengimo instrukcijose. Zr. 37
psl., kuriame pateikiamas priedy, kuriuos galima naudoti
su AMS 10, sarasas.

pastaba

Daugiau informacijos: Apie HBS 05 zr.
montavimo vadovo skyriuje ,, Elektros jungtys”.
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6 Atidavimas eksploatuoti ir
derinimo darbal

Kompresoriaus
Sildytuvas

AMS 10 yra sumontuotas kompresorinis Sildytuvas (CH),
kuris pasildo kompresoriy prie$ paleidziant ir kai
kompresorius $altas. (Netaikoma AMS 10-6.)

pastaba

Kompresoriaus Sildytuvas turi buti prijungiamas
6-8 val. pries pirmajj paleidima, zr. vidaus
modulio / valdymo modulio montuotojo vadovo
skyriy ,, Paleidimas ir tikrinimas”.

A pastaba

Informacija: Apie HBS 05 Zr. montavimo vadovo
skyriuje ,, Atidavimas eksploatuoti ir derinimo
darbai”.

NIBE AMS 10 SKYRIUS 6 | Atidavimas eksploatuoti ir derinimo darbai 31



/ Valdymas — silumos siurblys
EB101

pastaba

Informacija: Apie HBS 05 Zr. montavimo vadovo
skyriuje ,, Valdymas — Silumos siurblys EB101"“.

32 SKYRIUS 7 | Valdymas - silumos siurblys EB101 NIBE AMS 10



3 Iskile nepatogumal

pastaba

Daugiau informacijos: Apie HBS 05 zr.
montavimo vadovo skyriuje , Komforto
trukdziai”.
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9 |spejamujy signaly sarasas

Avarinis | Avarinio signalo tekstas | Aprasas Priezastis gali bati
signalas | ekrane
162 Auksta kondensatoriaus | Per auk$ta kondensatoriaus isleidziamo e Silpnas srautas veikiant Sildymui
iSvado temperatlra srauto temperatira. Savaime nusistatantis | e Nystatytos per auk&tos temperatiros
i$ naujo.
163 Auksta kondensatoriaus | Per auksta j kondensatoriy jtekancio srauto | ® Temperatlra, generuojama kito Silumos
jvado temperatura temperatlra. Savaime nusistatantis i$ Saltinio
naujo.
183 Atliekamas atitirpinimas | Ne pavojaus signalas, o eksploataciné e Nustatykite, kada Silumos siurblys
bldsena. pradeda atitirpinimo procedura
220 Auksto slégio avarinis Auksto slégio jungiklis (63H1) suveiké 5 | e Nepakankama oro cirkuliacija arba
signalas kartus per 60 min. arba nuolat veiké 60 min.| uzblokuotas Silumokaitis
e Atvira grandiné arba trumpasis jungimas
auksto slégio jungiklio jvade (63H1)
e Sugedes auksto slégio jungiklis
e Netinkamai prijungtas plétimosi voztuvas
e Uzdarytas techninés priezitros voztuvas
e Sugedes valdymo skydas, esantis
AMS 10
e Silpnas srautas arba srauto néra veikiant
Sildymui
e Sugedes cirkuliacinis siurblys
e Sugedes saugiklis, F(4A)
221 Zemo slégio avarinis Per zema reik§meé Zemo slégio jutiklyje e Atvira grandiné arba trumpasis jungimas
signalas (LPT) 3 kartus per 60 min. Zemo slégio siystuvo jvade
e Sugedes Zemo slégio jutiklis (LPT)
e Sugedes valdymo skydas, esantis
AMS 10
e Atvira grandiné arba trumpasis jungimas
jsiurbiamy dujy jutiklio jvade (Tho-S)
e Sugedes jsiurbimo dujy jutiklis (Tho-S)
223 OU rySio klaida Rysys tarp valdymo skydo ir rySio plokstés | ® Visi AMS 10 grandinés pertraukikliai
pertrauktas. Valdymo skydo (PWB1) isjungti
jungiklyje CNW2 turi bati 22 volty nuolating | e Netinkamai ivedziotas kabelis
srové (DC).
224 Jspéjamasis ventiliatoriaus | AMS 10 ventiliatoriaus grei¢io svyravimai. | ® Ventiliatorius negali laisvai suktis
signalas e Sugedes valdymo skydas, esantis
AMS 10
e Sugedes ventiliatoriaus variklis
e UZsiterSusi valdymo plokste, esanti
AMS 10
e Saugiklis (F2) perdeges
34 SKYRIUS 9 | Jspéjamujy signalu sarasas NIBE AMS 10



Avarinis | Avarinio signalo tekstas | Aprasas Priezastis gali buti
signalas | ekrane
230 Nuolat auk$ta karsty dujy | Karsty dujy jutiklio (Tho-D) temperattros | e Jutiklis neveikia (zr. skyriy , RySiy
temperatura nuokrypis du kartus per 60 min. arba 60 jungtis”)
min. nepertraukiamai. ¢ Nepakankama oro cirkuliacija arba
uzblokuotas Silumokaitis
e Jei sutrikimas islieka vésinant, gali buti,
kad nepakanka Saltnesio.
e Sugedes valdymo skydas, esantis
AMS 10
254 Rysio klaida Rysio su priedy plokste triktis e AMS 10 netiekiamas maitinimas
e RysSio kabelio sutrikimas
261 AukSta temperatlra Silumokaicio jutiklio (Tho-R1/R2) e Jutiklis neveikia (zr. skyriy ,, I5kile
Silumokaityje temperaturos nuokrypis penkis kartus per nepatogumai”)
60 min. arba 60 min. nepertraukiamai. e Nepakankama oro cirkuliacija arba
uzblokuotas Silumokaitis
e Sugedes valdymo skydas, esantis
AMS 10
e Per daug Saltnesio
262 Elektrinis tranzistorius per | Kai IPM (iSmanusis elektros srovés modulis, | ® Gali jvykti, kai 15V srovés tiekimas j
daug jkaites ang. , Intelligent power module”) rodo FO | inverterio PCB yra nestabilus.
signala (Klaidinga iSvestis, ang. , Fault
Output”) penkis kartus 60 minuciy
laikotarpiu.
263 Inverterio klaida Jtampa i$ inverterio virSija parametrus e Maitinimo jvado trukdZziai
keturis kartus per 30 minuciy. e Uzdarytas techninés priezilros voztuvas
e Nepakanka Saltnesio
e Kompresoriaus sutrikimas
e Sugedusi AMS 10 inverterio valdymo
plokste
264 Inverterio klaida Sugedes ry8ys tarp inverterio montavimo | e Atvira rysio tarp plok$¢iy grandiné
plokstés ir valdymo skydo. e Sugedusi AMS 10 inverterio valdymo
plokste
e Sugedes valdymo skydas, esantis
AMS 10
265 Inverterio klaida Nuolatinis tranzistoriaus sroves svyravimas, | ® Sugedes ventiliatoriaus variklis
trunkantis 15 minuciy e Sugedusi AMS 10 inverterio valdymo
plokste
266 Nepakanka Saltnesio Paleidus vésinimo rezimu nustatyta, kad | e UZdarytas techninés priezidros voztuvas
nepakanka saltnesio. e Atsilaisvinusi jutiklio jungtis (BT15, BT3)
e Jutiklio gedimas (BT15, BT3)
e Per mazai Saltnesio
267 Inverterio klaida Nepavyko paleisti kompresoriaus e Sugedusi AMS 10 inverterio valdymo
ploksté
e Sugedes valdymo skydas, esantis
AMS 10
e Kompresoriaus sutrikimas
268 Inverterio klaida Virsjtampis, inverterio A/F modulis e Staigus maitinimo dingimas
271 Saltas oras lauke BT28 (Tho-A) temperatlra Zemesné nei e Salty ory salygos
nustatytoji verté, kuriai esant leidziama o Jutiklio triktis
veikti
272 Karstas oras lauke BT28 (Tho-A) temperattra aukStesné nei | e Silty ory salygos
nustatytoji verte, kuriai esant leidziama o Jutiklio triktis
veikti
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Avarinis

Avarinio signalo tekstas

Aprasas

Priezastis gali bati

signalas | ekrane
277 Jutiklio triktis Tho-R Jutiklio triktis, Silumokaitis, esantis e Atvira grandiné arba trumpasis jungimas
AMS 10(Tho-R). jutiklio jvade
e Jutiklis neveikia (zr. skyriy ,, I18kile
nepatogumai”)
e Sugedes valdymo skydas, esantis
AMS 10
278 Jutiklio triktis Tho-A Jutiklio triktis, lauko temperaturos jutiklis, |® Atvira grandiné arba trumpasis jungimas
esantis AMS 10 BT28 (Tho-A). jutiklio jvade
e Jutiklis neveikia (zr. skyriy ,, I18kile
nepatogumai”)
e Sugedes valdymo skydas, esantis
AMS 10
279 Jutiklio triktis Tho-D Jutiklio triktis, kar§tos dujos, esancios e Atvira grandiné arba trumpasis jungimas
AMS 10 (Tho-D). jutiklio jvade
e Jutiklis neveikia (zr. skyriy ,, ISkile
nepatogumai”)
e Sugedes valdymo skydas, esantis
AMS 10
280 Jutiklio triktis Tho-S Jutiklio triktis, jsiurbiamos dujos, esancios | ® Atvira grandiné arba trumpasis jungimas
AMS 10 (Tho-S). jutiklio jvade
e Jutiklis neveikia (zr. skyriy ,, I1Skile
nepatogumai”)
e Sugedes valdymo skydas, esantis
AMS 10
281 Jutiklio triktis LPT Jutiklio sutrikimas, (AMS 10) Zemo slégio | e Atvira grandiné arba trumpasis jungimas
siystuvas. jutiklio jvade
e Jutiklis neveikia (zr. skyriy ,, I5kile
nepatogumai”)
e Sugedes valdymo skydas, esantis
AMS 10
e Saltnesio grandinés sutrikimas
294 Nesuderinamas lauko oro | Silumos siurblys ir patalpy modulis (VWM) /| ® Lauko modulis ir patalpy modulis (VWM) /
Silumos siurblys valdymo modulis (SMO) tinkamai neveikia | valdymo modulis (SMO) nesuderinami.
kartu dél techniniy parametry.
36  SKYRIUS 9 | Jspéjamujy signaly sarasas NIBE AMS 10



10 Priedal

Ne visi priedai yra prieinami visose rinkose.
KONDENSACIJOS VANDENS VAMZDIS
KVR 10-10 F2040 / HBS05

1 metro
Dalies Nr. 067 614

KVR 10-30 F2040 / HBS05

3 metro
Dalies Nr. 067 616

KVR 10-60 F2040 / HBS05

6 metro
Dalies Nr. 067 618

STOVAS IR LAIKIKLIAI

Pagrindas

Dél AMS 10-6, -8, -12, -16
Dalies Nr. 067 515
Sieninis laikiklis

Dél AMS 10-6, -8, -12
Dalies Nr. 067 600

SALTNESIO VAMZDZIO KOMPLEKTAS

1/4" [ 1/2", 12 metrai, izoliuota,
del HBS05-6 ir AMS 10-6

Dalies Nr. 067 591

3/8"-5/8", 12 metrai, izoliuota,
dél HBS 10-12/16 ir AMS 10-8/12/16

Dalies Nr. 067 032

NIBE AMS 10
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11 Techniniai duomenys
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AMS 10-12
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AMS 10-16
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Garso slégio lygial

AMS 10 paprastai statoma prie namo sienos, dél to
tiesiogiai paskirstomas garsas, tai reikéty jvertinti.
Atitinkamai, visuomet turite meginti rasti vieta toje

puseéje, kuri nukreipta j vieta, kur kaimynams triukSmas
trukdys maziausiai.

Garso slégio lygius dar jtakoja sienos, plytos, zemés
lygio skirtumai ir t. t., todél duomenis reikia vertinti tik
kaip orienatcines reikSmes.

Triuksmas AMS 10-6 | AMS 10-8 | AMS 10-12 | AMS 10-16
Garso galios lygis pagal EN12102 esant 7/35 °C (vardiné verté)* Ly(A) 51 52 58 62
Garso slégio lygis, kai jrenginys laisvai stovi 2 m atstumu (vardiné verté)* dB(A) 37 41 44 48

* Laisva erdvé.
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Techninial duomenys

C E IP 21
AMS 10
Lauko modulis AMS 10-6 AMS 10-8 AMS 10-12 AMS 10-16
Galios duomenys pagal EN 14511 AT5K Lauko
temp. /
tiekimo
temp.
Sildymas 7/35 °C 2,67/0,5/5,32 3,86/0,83/4,23 5,21/1,09/4,78 7.03/1,45/4,85
Pajégumas / jéjimo galia / COP (kW / kw / | (91indy
J 2/35 °C 2,32/0,55/4,2 5,11/1,36/3,76 6,91/1,79/3,86 9,33/2,38/3,92
esant vardiniam srautui (grindu)
7/35 °C 4,60/1,79/2,57 6,60/2,46/2,68 9,00/3,27/2,75 12,1/4,32/2,80
(grindu)
7/45 °C 2,28/0,63/3,62 3,70/1,00/3,70 5,00/1,31/3,82 6,75/1,74/3,88
2/45 °C 1,93/0,67/2,88 5,03/1,70/2,96 6,80/2,24/3,04 9,18/2,98/3,08
Vésinimas 27]7 °C 5,87/1,65/3,56 7.52/2,37/3,17 9,87/3,16/3,13 13,30/3,99/3,33
Pajégumas / je]lmO ga”a / EER (kVV/ kW / _) 27/1 8 OC 7,98/1 ,77/4,52 1 1,20/3,20/3,50 1 1,70/3,32/3,52 17,70/4,52/3,91
esant didziausiam srautui 35/7 °C 4,86/1,86/2,61 7,10/2,65/2,68 9,45/3,41/2,77 13,04/4,53/2,88
35/18 °C 7,03/2,03/3,45 9,19/2,98/3,08 11,20/3,58/3,12 15,70/5,04/3,12
Elektros sistemos duomenys
Vardiné jtampa 230V 50 Hz, 230V 2AC 50Hz
Didz. srove Ams 15 16 23 25
Rekomenduojamas saugiklio stiprumas Ams 16 16 25 25
Paleidimo srové Ams 5
Didz. ventiliatoriaus srautas (Sildymas, m3/h 2530 3000 4 380 6 000
vardinis)
Ventiliatoriaus galia W 50 86 2X86
Sildytuvo iSpylimo kanalas (jmontuotas) W 110 100 120
Atitirpinmas Grjztamasis ciklas
Korpuso klasé P24
Saltnesio grandiné
Saltnesio tipas R410A
GWP Saltnesis 2 088
Kompresorius Dvigubas sukamasis
Saltnesio kiekis kg 1,5 2,55 2,90 4,0
CO, ekviv. t 3,13 5,32 6,06 8,35
I$jungimo reik8mé, slégio jungiklis, aukstas | MPa (bar) - 4,15 (41,5)
slegis
Auksto slégio pertraukimo reikSmé MPa (bar) 4,5 (45)
ISjungimo reiksme, slégio jungiklis, Zemas MPa (bar) - 0,079 MPa (0,79)
slégis (15 s)
Didz. ilgis, Saltnesio vamzdis, vienakryptis m 30*
Didz. auks¢iy skirtumas, Saltnesio vamzdis m 7
Matmenys, Saltnesio vamzdis Dujy vamzdis: Duju vamzdis: OD15,88 (5/8 col.)
0D12,7 (1/2 col.) Skyscio vamzdis: OD9,52 (3/8 col.)
Skyscio vamzdis:
0D6,35 (1/4 col.)
Vamzdziy jungtys
Vamzdziy prijungimo galimybe Desiné pusé Desiné pusé Desingje /
apacioje /
kitoje puseéje
Vamzdziy jungtys Platéjanti
Matmenys ir svoris
Plotis mm 800 880 (+67 voztuvo 970 970
apsauga)
Storis mm 290 340 (+ 110 su kojiniu 370 (+ 80 su kojiniu bégeliu)
begeliu)
Aukstis mm 640 750 845 1300
Svoris kg 46 60 74 105
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Lauko modulis AMS 10-6 AMS 10-8 AMS 10-12 AMS 10-16

Kita

Dalies Nr. 064 205 ‘ 064 033 064 110 064 035
*AMS 10-6: Jei Saltnesio vamzdziy ilgis virsija 15 m, reikia papildomai jpilti Saltnesio (0,02 kg/m).

AMS 10-8/12/16: Jei Saltnesio vamzdziy ilgis virSija 15 m, reikia papildomai jpilti Saltnesio (0,06 kg/m).
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SCOP IR PDESIGNH

SCOP Ir Pyesignn AMS 10 pagal EN 14825
ISorinis modulis / SPLIT AMS 10-6/ AMS 10-8/ AMS 10-12/ AMS 10-16 /
,Box” HBS 05-6 HBS 05-12 HBS 05-12 HBS 05-16
Pdeswgnh SCOP F’des\gnh Scop Pdesngnh SCoP Pdeswgnh SCoP
SCOP 35 Vidutinis klimatas 4,8 4.8 6,8 4,38 12 4,43 14,5 4,48
SCOP 55 Vidutinis klimatas 5,3 3,46 7,0 3,25 10 3,38 14 3,43
SCOP 35 Saltas klimatas 4,0 3,65 9 3,65 11,5 3,63 15 3,68
SCOP 55 Saltas klimatas 5,6 2,97 10 2,78 13 2,85 16 2,9
SCOP 35 Siltas klimatas 4,2 6,45 8 5,7 12 5,8 15 5,95
SCOP 55 Siltas klimatas 4,76 4,58 8 4,58 12 4,7 15 48
ENERGIJOS DUOMENYS, VIDUTINIS KLIMATAS
Modelis AMS 10-6 AMS 10-8 AMS 10-12 AMS 10-16
/HBS 05-6 /HBS 05-12 /HBS 05-12 / HBS 05-16
Valdymo modulio modelis SMO SMO SMO SMO
Pasirenkama temperatira °C 3B/ 55 3B/ 55 35/ 55 38/ 55
Produkto patalpy $ildymo nasumo klasé!! A++ [/ A++ A++ [/ A++ A++ [/ A++ A++ [ A++
Patalpy Sildymo sistemos energinio A+++ [ A++ A+++ [ A++ A+++ [ A++ A+++ [ A++
naudingumo klasé?

TProdukto patalpy Sildymo nasumo klasés skalé nuo A++ iki G.

2Sistemos patalpy Sildymo nasumo klasés skalé nuo A+++ iki G.
Nurodant sistemos nasuma, atsizvelgta ir j valdiklj. Jei prie sistemos pridedamas papildomas katilas arba Sildymo naudojant saulés energija

sistema, bendrajj sistemos nasuma reikia perskaiciuoti.
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Darbo zona

Kompresoriaus veikimas — Sildymas

Temperatura
e

65
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e Srauto vamzdis Lauko temperatdra
= == = (rgzinamasis vamzdis (°Q)

Laikinai, pvz., paleidziant, leidZziama zemesné darbiné
temperatura vandens puséje.

Kompresoriaus veikimas — vesinimas

Temperatura
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em— Srauto vamzdis Lauko temperatdra
= = = Grgzinamasis vamzdis (°Q)
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Pajegumas ir COP

Pajégumas ir COP esant skirtingai tiekimo temperaturai.
DidZiausias pajéegumas, jskaitant atitirpinima.
DidZiausia nurodyta galia AMS 10-6

Sildymo galia
(kw)
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DidZiausia nurodyta galia AMS 10-8

Sildymo galia
(kw)
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Didziausia nurodyta galia AMS 10-12
Sildymo galia
(kw)
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Didziausia nurodyta galia AMS 10-16
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|ISvestis naudojant
mazesnio nel
rekomenduojamas
stiprumo saugikl

Pajegumas AMS 10-12, saugiklio galia 16A
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Energijos sgnaudy zenklinimas

INFORMACINIS LAPAS

Tiekejas NIBE

Modelis AMS 10-6/HBS 05-6 | AMS 10-8/HBS 05- | AMS 10-12 /HBS 05- | AMS 10-16 / HBS 05-
12 12 16

Pasirenkama temperatira °C 35/55 35/55 35/55 35/55

Patalpy sildymo nasumo klasé, vidutinis klimatas A++/ A++ A++ [ A++ A++ /[ A++ A++ [ A++

Vardiné Sildymo galia (Pgesignn), Vidutinis klimatas kW 5/5 717 12/10 15/14

Metinés energijos sanaudos patalpoms Sildyti, vidutinis | kWh 2089/3248 3622/ 4 486 5361/6 137 6702 /8431

klimatas

Sezoninis vidutinis patalpu Sildymo nasumas, vidutinis % 188/ 131 162 /126 174 /132 176 /134

klimatas

Garso galios lygis Ly patalpoje dB 35 31 35 35

Vardine sildymo galia (Pgesignn). Saltas klimatas kW 4/6 9/10 12/13 15/16

Vardiné sildymo galia (Pyesignn), karstas klimatas kW 4/5 8/8 12/12 15/15

Metinés energijos sanaudos patalpoms S$ildyti, Saltas | kWh 2694 /4610 6292 /9016 7920/ 11 461 10040/13 629

klimatas

Metines energijos sanaudos patalpoms Sildyti, karstas | kWh 872 /1398 1879/2371 2765/3 445 3370/4183

klimatas

Sezoninis vidutinis patalpy Sildymo nasumas, Saltas % 143/116 138/106 140 /109 144 /113

klimatas

Sezoninis vidutinis patalpy Sildymo nasumas, karstas | % 252 /179 224 /177 229/183 235/189

klimatas

Garso galios lygis Ly lauke dB 51 52 58 62

ANT PAKUOTES PATEIKTI ENERGINIO NASUMO DUOMENYS

Modelis AMS 10-6 /HBS 05-6 | AMS 10-8/HBS 05- | AMS 10-12/HBS 05- | AMS 10-16 / HBS 05-
12 12 16

Valdymo modulio modelis SMO SMO SMO SMO

Pasirenkama temperatira °C 35/55 35/55 351/ 55 35/55

Valdiklis, klasé Vi

Valdiklis, nasumo didinimas % 4,0

Ant pakuotés nurodytas sezoninio patalpy Sildymo % 192/13b 156 /130 178/136 180/138

sistemos energinis nasumas, vidutinis klimatas

Ant pakuotés nurodyta sezoninio patalpy Sildymo A+++/ A++ A++ [ A++ A+++/ A++ A+++/ A++

sistemos energinio naSumo klasé, vidutinis klimatas

Ant pakuotés nurodytas sezoninio patalpy Sildymo % 147 /120 142 /110 144 /113 148 /117

sistemos energinis nasumas, Saltas klimatas

Ant pakuotés nurodytas sezoninio patalpy $ildymo % 256 /183 228 /181 233/187 239/193

sistemos energinis nasumas, Siltas klimatas

Nurodant sistemos nasuma, atsizvelgta ir j valdiklj. Jei prie sistemos pridedamas papildomas katilas arba $ildymo naudojant saulés energija

sistema, bendrajj sistemos nasuma reikia perskaiciuoti.
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TECHNINIAI DOKUMENTAI

Modelis

AMS 10-6 / HBS 05-6

Silumos siurblio tipas

E Oras—vanduo

D I$leidziamas oras—vanduo
D Misinys—-vanduo

D Vanduo-vanduo

Zemos temperaturos Silumos siurblys

D Taip E Ne

pasildyti

Integruotas panardinamasis Sildytuvas, skirtas papildomai

D Taip E Ne

Kombinuotasis $ildytuvas su Silumos siurbliu

D Taip E Ne

Klimatas

X vidutinis [ Saltas [ Siltas

Pasirenkama temperatlra

X vidutine 55°c) [ Zema (35 °0)

[Taikomi standartai

EN14511 / EN14825 / EN12102

Vardiné siluminé galia Prated 5,3 kW Sezoninio patalpy Sildymo sistemos energinis Ns 131 ‘ %
nasumas

Deklaruojamas patalpy sildymo sistemos nasumas esant dalinei apkrovai ir lauko | | Deklaruojamas patalpu sildymo sistemos nasumo koeficientas esant dalinei

temperatdrai Tj apkrovai ir lauko temperaturai Tj

Tj=-7°C Pdh 4,7 kW Tj=-7°C COPd 1,88 -

ITi=+2°C Pdh 2,8 kW Tj=+2°C COPd 3,26 -

ITi=+7°C Pdh 1.8 kW Tj=+7°C COPd 4,72 -

Ti=+12°C Pdh 2,7 kW Tj=+12°C COPd 6,47 -

ITi = biv Pdh 4,7 kW Tj = biv COPd 1,88 -

ITj = TOL Pdh 41 kW Tj=TOL COPd 1,77 -

ITj =-15°C (jei TOL < -20 °C) Pdh kW Tj=-15°C (jei TOL < -20 °C) COPd -

Peréjimo j dvejopo Sildymo rezima temperatdra Thiv -7 °C Min. lauko oro temperatira TOL -10 °C

Ciklo intervalo nasumas Pcych kW Ciklo intervalo efektyvumas COPcyc -

Blogejimo koeficientas Cdh 0,99 - Auksciausia tiekimo temperatura WTOL 58 °C

Energijos sanaudos dirbant kitais rezimais, o ne aktyviu rezZimu Papildoma siluma

IAtjungtinis rezimas Porr 0,007 kW Vardiné Siluminé galia ‘ Psup | 1,2 ‘ kW

ISjungto termostato rezimas Pro 0,012 kW

Budejimo rezimas Psg 0,012 kW Sunaudotos energijos tipas ‘ Elektros

Karterio Sildytuvo rezimas Pck 0 kW

Kiti elementai

Galios valdymas Kintamasis Vardinis oro srautas (oras—vanduo) 2526 m3/h

Garso galios lygis, patalpose / lauke Lwa 35/51 dB Vardinis Sildymo terpes srautas m3/h

Metines energijos sanaudos Qpe 3248 kWh Misinio srautas naudojant Silumos siurblius m3/h
,misinys—vanduo” arba , vanduo-vanduo”

Kontaktiné informacija NIBE Energy Systems — Box 14 — Hannabadsvégen 5 — 285 21 Markaryd — Sweden
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Modelis AMS 10-8/HBS 05-12
Silumos siurblio tipas E Oras—vanduo

D |Sleidziamas oras—vanduo

I:] Misinys—-vanduo

D Vanduo-vanduo
Zemos temperaturos Silumos siurblys D Taip Ne
Integruotas panardinamasis Sildytuvas, skirtas papildomai D Taip Ne
pasildyti
Kombinuotasis Sildytuvas su Silumos siurbliu E] Taip E Ne
Klimatas X vidutinis [ Saltas [ Sittas
Pasirenkama temperatdra g Vidutine (55 °C) |:| Zema (35 °C)
[Taikomi standartai EN14825 /EN14511 /EN12102
Vardiné siluminé galia Prated 7 kW Sezoninio patalpy Sildymo sistemos energinis Ns 126 %

nasumas
Deklaruojamas patalpy Sildymo sistemos nasumas esant dalinei apkrovai ir lauko | | Deklaruojamas patalpy sildymo sistemos nasumo koeficientas esant dalinei
temperatdrai Tj apkrovai ir lauko temperaturai Tj
Tj=-7°C Pdh 5,7 kW Tj=-7°C COPd 2,01 -
T =+2°C Pdh 3.9 kW Tj=+2°C COPd 3,20 -
Tj=+7°C Pdh 2,6 kW Tj=+7°C COPd 4,21 -
Tj=+12°C Pdh 2,0 kW Tj=+12°C COPd 5,18 -
T = biv Pdh 5,7 kW Tj = biv COPd 2,01 -
ITj = TOL Pdh 5,5 kW Tj=TOL COPd 1,78 -
ITi =-15°C (jei TOL < -20 °C) Pdh kW Tj=-15°C (jei TOL < -20 °C) COPd -
Peréjimo j dvejopo Sildymo rezima temperatura Thiv -7 °C Min. lauko oro temperatura TOL -10 °C
Ciklo intervalo nasumas Pcych kW Ciklo intervalo efektyvumas COPcyc -
Blogejimo koeficientas Cdh 0,88 - Auksciausia tiekimo temperatlra WTOL 58 °C
Energijos sanaudos dirbant kitais rezimais, o ne aktyviu rezZimu Papildoma siluma
IAtjungtinis rezimas Porr 0,045 kW Vardiné giluminé galia | Psup [ 15 | kW
ISjungto termostato rezimas Pro 0,048 kW
Budéjimo rezimas Psg 0,045 kW Sunaudotos energijos tipas ‘ Elektros
Karterio Sildytuvo rezimas Pck 0,000 kW
Kiti elementai
Galios valdymas Kintamasis Vardinis oro srautas (oras—vanduo) 3000 m3/h
Garso galios lygis, patalpose / lauke Lwa 31/ 52 dB Vardinis Sildymo terpés srautas m3/h
Metines energijos sgnaudos Qpe 4486 kWh Misinio srautas naudojant Silumos siurblius m3/h
,misinys—vanduo” arba , vanduo-vanduo”

Kontaktiné informacija NIBE Energy Systems — Box 14 — Hannabadsvégen 5 — 285 21 Markaryd — Sweden
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Modelis

AMS 10-12 / HBS 05-12

Silumos siurblio tipas

E Oras-vanduo

D |Sleidziamas oras—vanduo
I:] Misinys—-vanduo

D Vanduo-vanduo

pasildyti

Zemos temperaturos Silumos siurblys D Taip Ne
Integruotas panardinamasis Sildytuvas, skirtas papildomai | [] Taip Ne

Kombinuotasis Sildytuvas su Silumos siurbliu

I:] Taip E Ne

Klimatas

X vidutinis [ $altas [ Siltas

Pasirenkama temperatdra

X vidutine 55°c) [ Zema (35 °0)

[Taikomi standartai

EN14825/EN14511/ EN12102

Vardiné siluminé galia Prated 10 kW Sezoninio patalpy Sildymo sistemos energinis Ns 132 %
nasumas

Deklaruojamas patalpy Sildymo sistemos nasumas esant dalinei apkrovai ir lauko | | Deklaruojamas patalpy sildymo sistemos nasumo koeficientas esant dalinei

temperatdrai Tj apkrovai ir lauko temperaturai Tj

Tj=-7°C Pdh 8,9 kW Tj=-7°C COPd 1,99 -

ITj=+2°C Pdh 5,5 kW Tj=+2°C COPd 3,22 -

Tj=+7°C Pdh 3,6 kW Tj=+7°C COPd 4,61 -

Tj=+12°C Pdh 5,0 kW Tj=+12°C COPd 6,91 -

T = biv Pdh 9,2 kW Tj = biv COPd 1,90 -

ITj = TOL Pdh 8,1 kW Tj=TOL COPd 1,92 -

ITi =-15°C (jei TOL < -20 °C) Pdh kW Tj=-15°C (jei TOL < -20 °C) COPd -

Peréjimo j dvejopo Sildymo rezima temperatura Thiv -8 °C Min. lauko oro temperatura TOL -10 °C

Ciklo intervalo nasumas Pcych kW Ciklo intervalo efektyvumas COPcyc -

Blogejimo koeficientas Cdh 0,98 - Auksciausia tiekimo temperatlra WTOL 58 °C

Energijos sanaudos dirbant kitais rezimais, o ne aktyviu rezZimu Papildoma siluma

IAtjungtinis rezimas Porr 0,002 kW Vardiné Siluminé galia ‘ Psup | 1,9 ‘ kW

ISjungto termostato rezimas Pro 0,014 kW

Budéjimo rezimas Psg 0,015 kW Sunaudotos energijos tipas ‘ Elektros

Karterio Sildytuvo rezimas Pck 0,035 kW

Kiti elementai

Galios valdymas Kintamasis Vardinis oro srautas (oras—vanduo) 4 380 m3/h

Garso galios lygis, patalpose / lauke Lwa 35/58 dB Vardinis Sildymo terpés srautas 0,86 m3/h

Metines energijos sgnaudos Qpe 6137 kWh Misinio srautas naudojant Silumos siurblius m3/h
,misinys—vanduo" arba , vanduo-vanduo”

Kontaktiné informacija
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Modelis AMS 10-16 / HBS 05-16
Silumos siurblio tipas E Oras—vanduo

D |Sleidziamas oras—vanduo

I:] Misinys—-vanduo

D Vanduo-vanduo
Zemos temperaturos Silumos siurblys D Taip Ne
Integruotas panardinamasis Sildytuvas, skirtas papildomai D Taip Ne
pasildyti
Kombinuotasis Sildytuvas su Silumos siurbliu E] Taip E Ne
Klimatas X vidutinis [ Saltas [ Sittas
Pasirenkama temperatdra g Vidutine (55 °C) |:| Zema (35 °C)
[Taikomi standartai EN14825 /EN14511 /EN12102
Vardiné siluminé galia Prated 14 kW Sezoninio patalpy Sildymo sistemos energinis Ns 134 %

nasumas
Deklaruojamas patalpy Sildymo sistemos nasumas esant dalinei apkrovai ir lauko | | Deklaruojamas patalpy sildymo sistemos nasumo koeficientas esant dalinei
temperatdrai Tj apkrovai ir lauko temperaturai Tj
Tj=-7°C Pdh 12,5 kW Tj=-7°C COPd 2,01 -
T =+2°C Pdh 7.6 kW Tj=+2°C COPd 3,29 -
Tj=+7°C Pdh 4,9 kW Tj=+7°C COPd 4,68 -
T =+12°C Pdh 6,8 kW Tj=+12°C COPd 6,561 -
T = biv Pdh 12,7 kW Tj = biv COPd 1,95 -
ITj = TOL Pdh 11,0 kW Tj=TOL COPd 1,95 -
ITi =-15°C (jei TOL < -20 °C) Pdh kW Tj=-15°C (jei TOL < -20 °C) COPd -
Peréjimo j dvejopo Sildymo rezima temperatura Thiv -8 °C Min. lauko oro temperatura TOL -10 °C
Ciklo intervalo nasumas Pcych kW Ciklo intervalo efektyvumas COPcyc -
Blogejimo koeficientas Cdh 0,98 - Auksciausia tiekimo temperatlra WTOL 58 °C
Energijos sanaudos dirbant kitais rezimais, o ne aktyviu rezZimu Papildoma siluma
IAtjungtinis rezimas Porr 0,002 kW Vardiné Siluminé galia ‘ Psup | 1,2 ‘ kW
ISjungto termostato rezimas Pro 0,016 kW
Budéjimo rezimas Psg 0,015 kW Sunaudotos energijos tipas ‘ Elektros
Karterio Sildytuvo rezimas Pck 0,035 kW
Kiti elementai
Galios valdymas Kintamasis Vardinis oro srautas (oras—vanduo) 6 000 m3/h
Garso galios lygis, patalpose / lauke Lwa 35/62 dB Vardinis Sildymo terpés srautas 1,21 m3/h
Metines energijos sgnaudos Qne 8431 kWh Misinio srautas naudojant Silumos siurblius m3/h
,misinys—vanduo" arba , vanduo-vanduo”

Kontaktiné informacija NIBE Energy Systems — Box 14 — Hannabadsvégen 5 — 285 21 Markaryd — Sweden
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Elektros grandinés schema
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AMS 10-12
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Paskirtis | Aprasas

20S Keturkrypcio voztuvo solenoidas

52X1 Pagalbiné relé (skirta CH)

52X2 Pagalbiné relé (skirta DH)

52X3 Pagalbiné rele (skirta 20S)

52X4 Pagalbiné relé (skirta SV1)

63H1 Auksto slégio presostatas

C1 Kondensatorius

CH Kompresoriaus Sildytuvas

CM Kompresorinis variklis

CnA~Z Gnybty blokas

CT Sroveés stiprumo jutiklis

DH Kondensato nuvedimo jrenginio kaitinimo
elementas

DM Diodo modulis

F Saugiklis

FMO1, Ventiliatoriaus variklis

FMO02

IPM ISmanusis elektros srovés modulis

L/L1 Indukciné rité

LED1 Indikatoriaus lemputé (raudona)

LED2 Indikatoriaus lemputé (zalia)

LPT Zemo slégio siystuvas

QN1 Plétimosi voztuvas Sildymui

(EEV-H)

QN3 Plétimosi voztuvas vésinimui

(EEV-C)

SW1, 9 Siurblys iSjungtas

SWS, 5, 7, | Vietiniai nustatymai

8

B Gnybty blokas

BT28 Temperaturos jutiklis, lauko oro

(Tho-A)

Tho-D Karsty dujy temperaturos jutiklis

Tho-R1 Temperaturos jutiklis, Silumokaicio iSvadas

Tho-R2 Temperaturos jutiklis, Silumokaicio jvadas

Tho-S Isiurbiamy dujy temperataros jutiklis

Tho-P Temperaturos jutiklis, IPM

NIBE AMS 10
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VERTIMO LENTELE

Lietuviy k. Vertimas

2 times 2 kartus

4-way valve Keturkryptis voztuvas
Alarm Avarinis signalas

Alarm output

Pavojaus signaly iSvestis

Ambience temp

Aplinkos temperattros jutiklis

Black juodas

Blue méelynas

Brown rudas

Charge pump Tiekimo siurblys
Communication input Rysio jvestis

Compressor Kompresorius

Control Valdymas

CPU card Centrinio procesoriaus ploksté

Crank case heater

Kompresoriaus $ildytuvas

Drip tray heater

Sildytuvo nulaséjimo padéklas / sildytuvo kondensacijos

vandens lovelis

Evaporator temp.

Garintuvas, temperatdros jutiklis

External communication

ISorinis rysys

External heater (Ext. heater)

ISorinis Sildytuvas

Fan Ventiliatorius

Fan speed Ventiliatoriaus greitis

Ferrite Feritas

Fluid line temp. Skysc¢io linija, temperataros jutiklis
Heating Sildymas

High pressure pressostat

Auksto slégio presostatas

gn/ye (green/yellow)

.an/ye"” (geltonas / zalias)

Low pressure pressostat

Pemo slégio presostatas

Next unit Kitas jrenginys
Noise filter Slopintuvas

Main supply Tiekimas

On/Off Jjungta / iSjungta
Option Komplektacija
Previous unit Ankstesnis jrenginys
RCBO Automatiné apsauga
Red Raudona

Return line temp.

Grjztamoji linija, temperaturos jutiklis

Supply line temp.

Srauto linija, temperatUros jutiklis

Supply voltage

Gaunama srove / jtampa

Temperature sensor, Hot gas

Kar$ty dujy temperatuaros jutiklis

Temperature sensor, Suction gas

Jsiurbiamy dujy temperataros jutiklis

Two fan unit only

Tik du ventiliatoriaus blokai

White

Baltas
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Kontaktiné informacija

AUSTRIA

KNV Energietechnik GmbH
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Tel: +43 (0)7662 8963-0
mail@knv.at
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FINLAND

NIBE Energy Systems Oy
Juurakkotie 3, 01510 Vantaa
Tel: +358 (0)9 274 6970
info@nibe.fi

nibe.fi

GREAT BRITAIN

NIBE Energy Systems Ltd
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Tel: +44 (0)845 095 1200
info@nibe.co.uk

nibe.co.uk

POLAND
NIBE-BIAWAR Sp. z 0.0.

CZECH REPUBLIC

Druzstevni zdvody DraZice - strojirna
S.I.0.

DraZice 69, 29471 Benatky n. Jiz.
Tel: +420 326 373 801
nibe@nibe.cz

nibe.cz

FRANCE

NIBE Energy Systems France SAS
Zone industrielle RD 28

Rue du Pou du Ciel, 01600 Reyrieux
Tél: 04 74 00 92 92

info@nibe.fr

nibe.fr

NETHERLANDS

NIBE Energietechniek B.V.
Energieweg 31, 4906 CG Oosterhout
Tel: +31 (0)168 47 77 22
info@nibenl.nl

nibenl.nl

RUSSIA
EVAN

Al. Jana Pawla Il 57, 15-703 Bialystok bld. 8, Yuliusa Fuchika str.

Tel: +48 (0)85 66 28 490
biawar.com.pl

SWITZERLAND

NIBE Warmetechnik c/o ait Schweiz
AG

Industriepark, CH-6246 Altishofen
Tel. +41 (0)58 252 21 00
info@nibe.ch

nibe.ch

603024 Nizhny Novgorod
Tel: +7 831 419 57 06
kuzmin@evan.ru
nibe-evan.ru

DENMARK

Volund Varmeteknik A/S
Industrivej Nord 7B, 7400 Herning
Tel: +4597 17 20 33
info@volundvt.dk

volundvt.dk

GERMANY

NIBE Systemtechnik GmbH
Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle
Tel: +49 (0)5141 75 46 -0
info@nibe.de

nibe.de

NORWAY

ABK AS

Brobekkveien 80, 0582 Oslo
Tel: (+47) 23 17 05 20
post@abkklima.no

nibe.no

SWEDEN

NIBE Energy Systems

Box 14

Hannabadsvagen 5, 285 21 Markaryd
Tel: +46 (0)433-27 3000
info@nibe.se

nibe.se
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